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Le mot du Président   
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Chers adhérents,

Les manifestations du 40° anniversaire sont terminées depuis déjà quelques mois et vous trouverez dans ce bulletin de rentrée les comptes rendus des diverses activités qui se sont déroulées pendant les journées de célébration et également celles qui ont eu lieu plus tardivement.

Nous avons reçu beaucoup de nos amis de Kirchheim pour cette fête du Jumelage mais aussi celle de l'Amitié avec nos voisins d'Outre Rhin et de nos villes jumelles de Belgique, d'Angleterre et d'Espagne, l'Europe telle que nous la concevons à Rambouillet étant à cette occasion très bien représentée.

Avec les participations des différents groupes présents de notre ville soeur, municipalité, Bürgerbus, chorales, sapeurs pompiers, artistes peintres et citoyens nous avons pu réaliser un anniversaire mélant les cérémonies officielles et l'Amitié entre toutes  les générations.

Cette amitié a aussi permis la venue au mois de juillet d'une délégation de cyclistes de Kirhheim qui ont ralié Rambouillet après un périple quelque peu difficile par le temps, mais ravi de leur expérience et de l'accueil qui leur a été réservé à leur arrivée par les cyclotouristes de Rambouillet, cette délégation comprenant des élus municipaux et des citoyens de Kirchheim.
Il faut également vous remercier tous, Chers Adhérents, de votre participation pour nous aider dans les hébergements et la réception de nos camarades allemands à cette occasion, car sans cet accueil, nous ne pourrions pas réussir les échanges de ce jumelage qui passe par des relations entre les individus et les familles de chaque ville jumelle.

Les activités de fin d'année se poursuivent, échange des lycées, cours d'allemand, stand de crêpes et les prévisions pour 2008 se préparent.

Dès à présent vous pouvez réserver vos dates du 1er au 4 mai 2008 pour les manifestations du 40° anniversaire à Kirchheim.. .
Je terminerai ce mot du Président en saluant la mémoire de Monsieur André d’ ANCONA qui nous a quittés pendant cet été et qui fut un ami fidèle et dévoué du jumelage. Il a organisé entre autres les déplacements des jeunes de l'Ecole Hériot à Kirchheim et reçu des groupes à La Boissière Ecole.

Je vous adresse, chers adhérents, au nom du comité de jumelage mes sincères remerciements pour votre aide si précieuse lors de notre 40° anniversaire.






Amicalement

Michel GRALL


 Le 40ème anniversaire :
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 17-20 mai  les moments forts  
Le déroulement des journées
Le Bürgerbus est arrivé le jeudi soir place du Rondeau à 19h30.

Nos amis allemands ont été accueillis par les familles chez qui ils étaient hébergés.
La journée du vendredi 18 mai a été consacrée à une excursion à Chartres comme prévu. 
Le Bürgerbus est revenu à Rambouillet suffisamment tôt (18h) pour permettre aux familles de dîner avant d’assister au concert des chorales.
Le soir, à l’église St Lubin, concert grandiose des chorales des églises catholiques et évangéliques de Kirchheim avec la chorale St Lubin sous la conduite d’Elisabeth Daniel et de Thomas Speckers avec à l’orgue Ernst Leuze, on a pu entendre des œuvres de J.S Bach, W.A . Mozart, A. Dvorak , J. Brahms et A. Gretschaninow.
Le samedi matin, au palais du Roi de Rome,  avaient lieu le vernissage de l’exposition de peinture réunissant les artistes de Kirchheim et la visite de l’exposition de photos retraçant 40 ans d’amitié avec Kirchheim en présence de Mme Christine Boutin, ministre du logement et de la ville. 
Le samedi après-midi, à partir de 17h, place de la Libération, se sont déroulées les cérémonies officielles, en présence notamment des maires des deux cités, Mme Angelika, Matt-Heidecker et M. Jean-Frédéric Poisson, de M. Gérard Larcher ancien ministre, de la déléguée de l’ambassade d’Allemagne, des élus des villes jumelles, des sapeurs pompiers et beaucoup d’autres personnalités.

Les hymnes des deux pays ont été interprétés par la  société musicale de Rambouillet ainsi que l’hymne européen avec la participation des choristes.
Pour terminer cette journée, soirée de gala conviviale à la salle Patenôtre, avec la participation de  512 personnes, soirée animée par les jeunes de RAJ (Rambouillet Animation-Jeunesse) et un groupe de 6 jeunes filles de la GR de l’étoile gymnique de Rambouillet.
Le dimanche matin, après un office œcuménique à St Lubin, le Bürgerbus est reparti pour Kirchheim. Adieux émouvants comme il se doit, chacun des participants emportant avec lui le souvenir de ces moments privilégiés passés à Rambouillet et … un DVD conçu par le comité de jumelage et le vidéo-club mettant en valeur les atouts de notre cité.
En complément de ces manifestations, début juillet, un groupe de 9 cyclistes composé notamment du Bürgermeister Günter Riemer et de conseillers municipaux ont fait la liaison Kirchheim  Rambouillet à vélo.  
TOUTES LES PHOTOS PEUVENT ETRE CONSULTEES  A L’ADRESSE SUIVANTE rbt.kirch.free.fr SUR LE SITE DU JUMELAGE QUI VIENT D’ETRE RENOVE. 

Le Bürgerbus
Ils étaient cinquante, ce jeudi de l'Ascension, à venir participer aux festivités du 40ème anniversaire du jumelage; des habitués de toujours, mais aussi des nouveaux, venus de Kirchheim. Après que chacun ait trouvé sa famille d'accueil, embrassé les amis, la place du Rondeau se vida. 
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Mais le lendemain matin, le car était là de nouveau, cette fois pour un voyage à Chartres. Au programme, la visite guidée de la cathédrale, un tour de la vieille ville en petit train, promenade très agréable et très intéressante.

Puis ce fut la rencontre d'un maître verrier qui expliqua et montra comment se faisait un vitrail. Un exposé et une démonstration qui passionnèrent nos amis allemands, les questions fusaient….
Enfin, après cette matinée consacrée à la culture, le parc de la « Petite Venise » accueillit, tous les participants pour un pique-nique sous le soleil : moment de détente amical où l'on pu  échanger ses premières impressions, et partager quelques provisions… Pour continuer cette journée d'une manière plus ludique, la promenade, prévue initialement avec seulement des barques, permit de choisir, pédalo ou barque, et fut très appréciée.
Afin de profiter d'un paysage plus agréable que celui de l'autoroute, le retour se fit par la vallée de l'Eure, très verdoyante et très belle.

Mais la journée n'était pas terminée, puisque le soir, les chorales de Kirchheim et celle de St- Lubin nous offraient un très beau concert.

Le samedi était réservé aux manifestations officielles et la soirée de gala à la salle Patenôtre fut le « clou » de ce 40ème anniversaire: le repas succulent, le service impeccable, l’ambiance et la décoration, les animations des jeunes de RAJ et les démonstrations des jeunes filles de l'Etoile Gymnique remportèrent un grand succès. Tout contribua à la réussite de cette soirée.

I1 fallut bien se quitter le lendemain. Un passager manquait à l'appel du Bürgerbus, mais heureusement, il y a pu prendre le car des choristes qui partait plus tard.
Je voudrais remercier les personnes qui m'ont aidée pour l'organisation de cette journée à Chartres, Sylvia, Sylvie, et tous ceux et celles qui m'ont proposé leur aide. Merci à Michel, notre président, pour son soutien.

J'ai aussi été très touchée des différentes marques de sympathie et de remerciements reçues des familles ayant hébergé, mais c'est aussi grâce à l'accueil et à la compréhension de chacun que ce séjour a été réussi. Le jumelage c'est l'amitié, le partage, la participation de nombreuses personnes dévouées. C'est pour cela que notre jumelage fonctionne bien, et que nous l'aimons. 

N'oubliez pas : l'année prochaine, du 1er au 4 mai à KIRCHHEIM !

Jeannine LEPROUST
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Le concert des chorales – Eglise St Lubin
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Les expositions au palais du Roi de Rome
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Présentation des œuvres exposées :

Le style d’art de Kirchheim a changé complètement : là où par le passé, on voyait des couleurs noires, blanches et grises, et où dominaient des lignes ou des ensembles monochromes, on y voit maintenant des multitudes de couleurs. …… Avant il y avait une symbolique intellectuelle, et maintenant c’est l’homme qui est au centre, c’est l’ambivalence due à la globalisation à travers des médias : vie et mort,  solitude dans la foule, plaisir et fardeau du plaisir, proximité et éloignement, grandeur et  petitesse.

Oui, oui, vous dîtes, c’est typiquement allemand, ils conduisent les Mercedès les plus grandes et se plaignent de la pollution en même temps.

Malgré tout, j’ai apporté une œuvre traditionnelle, un tableau classique avec des fleurs. C’est Ria Kustermann qui l’a peint. Elle est notre grande dame de couleur. Elle fêtera bientôt ses 80 ans, et vit toujours avec beaucoup de joie dans les couleurs, de même que Claudia Reisert. Son rapport presque infantile aux belles choses est représenté dans ses œuvres, qui pourrait apparaître comme une décoration et où transparaît tout son amour pour la nature.

Dedans et dehors : dedans nous sommes chez la famille Rosemarie Beisser. C’est le canapé que voient les filles quand elles rentrent et se mettent à l’aise. Je pense que vous devinez la situation.

Angela Hildebrandt a trahi son intérieur : elle suspend visiblement pour nous tous, sur son fil à linge, tout ce que nous avons toujours voulu voir. Ce voyeurisme est-il réel ou simulé où est-ce plutôt une critique  satirique ? La toile fine qu’elle nous montre, claire et sans tâche, est –elle cette ambivalence dont je vous ai parlé ?

Dedans dehors. Des individus sont aussi à voir chez Iris Alvarenga. Poursuivis comme par une caméra de surveillance. Y a-t-il encore des individus ? Ont-ils encore cette personnalité quand ils sont nus en couple ? 
Vous voyez l’ambivalence d’une façon joueuse et appliquée dans les œuvres de Lene Rose Gruner et Edmund Trippner. Leurs œuvres vivent du changement. Ils jouent avec la personnalité du voyeur ou la situation personnelle. A chaque fois, il y a un dialogue entre l’œuvre et son spectateur.

Laissez moi attirer votre attention sur mon leitmotiv de l’ambivalence sur deux artistes : Jochen Herzog et Samy Virmoux. Tous les deux sont sculpteurs. Jochen Herzog est sculpteur sur pierre et accompagne avec ses pierres tombales la métamorphose d’un homme décédé pour l’éternité. La statue de Samy Virmoux n’a pas seulement l’aspect du tronc en plus il le travaille. Si vous regardez les lignes de ses eaux fortes vous voyez les traces d’un couteau dans le bois de l’arbre sous lequel  quelqu’un a eu la chance de vivre une vie en rose.

Dans quelle ambiance intérieure se trouve-t-il en se servant de la hache et de la scie de chaîne ?

La métamorphose est également le thème de Hannelore Weitbrecht. Un livre avec son histoire dramatique comme à l’origine est maintenant retiré de sa destination d’origine.

L’expérience visuelle est au premier plan et stimule un changement qui n’est plus à vérifier. Weitbrecht a copié la nature et l’a transférée en livre comme un objet d’art.

Ce sont les pensées de la métamorphose, du passage d’un état à l’autre, d’une fantaisie à l’autre. 

Si ces changements se produisent d’un autre comme celui de Sabine Frasch ou plutôt émotionnellement comme celui de Claudia Pflüger et de Jürgen Roesner. Au centre du méli-mélo d’Ursula Trautes-Walter sont les souvenirs. Elle qui consacre son temps libre au jumelage fait l’ordre de ses fantaisies dans l’image. On peut franchement parler d’une méditation. Je pense que ce sont les mêmes raisons de motifs dans l’œuvre de Uwe Schwarz : travailler sur les choses vécues, leur donner un nouvel ordre et les rendre compréhensibles.

Mesdames et Messieurs vous voyez une petite coupe transversale, représentative du travail actuel des artistes de Kirchheim.. Le but primordial est de créer un art où ressortent la passion et la joie. Les artistes s’investissent totalement pour présenter leurs œuvres, ça demande du temps, de l’argent et du courage.. Je sais qu’ils aiment venir ici. Merci pour l’invitation. Soyez nos hôtes l’année prochaine à Kirchheim et montrez nous ce qui vous émeut, comment vous travaillez.

Merci pour votre partenariat et votre intérêt.

Johannes Nagel
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Les cérémonies officielles
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Discours de Mme Angelika Matt-Heidecker, maire de Kirchheim

Il y a 40 ans, presque jour pour jour, le 20 mai 1967, le serment de jumelage entre nos deux villes était signé par Mme Jacqueline Thome-Patenotre et Franz Kröning. Ils se sont alors engagés au nom des citoyens de nos deux villes à assurer une relation permanente entre nos deux municipalités, à soutenir les échanges des habitants dans tous les domaines, à développer une meilleure compréhension réciproque, à intensifier un vrai sentiment de fraternité et à aider  le jumelage dans la préservation de la paix et de la sérénité des nations.
 Au jour d’aujourd’hui, j’aimerais rappeler que notre jumelage, qui est devenu une grande amitié, comprenait  à l’origine des gens qui avaient été ennemis, ce sont les anciens combattants, prisonniers de guerre. Vous avez commencé la réconciliation qui a conduit à une œuvre d’amitié, la route de Kirchheim/Teck à Rambouillet passe près des tranchées de Verdun et près de la cathédrale de Reims. Les champs de bataille de Verdun sont les memorium des hommes tombés à la guerre, la cathédrale de Reims dans laquelle Charles de Gaulle et Konrad Adenauer se sont serrés la main en 1962 est le symbole de la réconciliation. Cette route vers nos amis trace et tracera les moments les plus historiques que nos peuples ont vécu.

Avant 1962 Robert Schumann s’était déjà lancé sur le chemin de l’Europe commune avec le plan Schumann, de même que Jean Monnet qui est le précurseur d’une tendance politique franco-allemande. Il a reconnu, autant la France que l’Allemagne, chacun seul dans son coin, n’avait aucune chance de pouvoir se développer. Il a aussi reconnu que tous les autres pays devaient aussi s’y associer, ce fut l’horizon de l’Europe.

Le 25 mars 2007 a eu lieu le 50ème anniversaire de la conclusion du Traité de Rome. Ce qui a été rédigé à Rome avait déjà commencé des années auparavant comme élément de base dans le plan Schumann de 1950. Ce qui débuta comme une union économique est devenu de loin à mon avis, l’alliance incassable de l’implication européenne sur tous les plans. Cinquante ans non seulement de paix et de liberté, mais aussi d’amitié, symbolisent la coopération   de ces deux grands peuples européens.
Un échange comme celui d’aujourd’hui, renforce cette relation dans tous les domaines de la vie : au début, avec les programmes d’échange scolaire jusqu’à l’échange renouvelé des deux conseils municipaux des jeunes, en passant par les associations, les paroisses, les pompiers, les artistes, les citoyens du Bürgerbus  et les représentants de la politique. Des relations se créent partout vivantes et entretenues qui tissent toujours la toile de l’amitié, de plus en plus fortes, de plus en plus résistantes au vent de la globalisation.

Une rétrospective depuis 1957 vaut la peine car nous sommes arrivés aujourd’hui à un tournant de nos relations européennes. L’Allemagne a actuellement la présidence au Conseil de l’Europe. La chancelière a la tâche d’apporter un changement pour diriger la nouvelle grande union européenne et la nouvelle capacité d’action de l’Europe dans un monde complètement changé. Autant le Conseil européen avec la présidence de la chancellerie doit faire avancer le projet européen, autant je vois, comme monsieur le Maire, la nécessité de faire s’intensifier  les liens entre nos deux villes.
J’ai déjà mentionné que l’histoire de l’union européenne a commencé avec l’union économique, je me pose désormais la question : ne serait-il pas sensé en vue d’une meilleure pratique, d’établir une coopération entre les entreprises de Rambouillet et de Kirchheim pour leur bien réciproque. Je me demande aussi, pour lancer des efforts communs dans le domaine des énergies regénératives, afin de réagir au danger croissant du changement climatique dans notre microcosme communal, si l’on pourrait imaginer de mettre en place un congrès sur les thèmes développement des villes et nouvelles énergies, avec la participation d’experts de nos deux villes et celle des représentants des autres villes jumelées .D’un tel congrès je pourrais espérer voir surgir d’importantes idées pour notre travail quotidien à tous. Peut-être que les prochaines festivités du jumelage qui auront lieu entre le 1er et le 4 mai 2008 à Kirchheim/teck offriront une possibilité pour de telles rencontres. Je vous invite à y songer dès aujourd’hui.

Nous pourrions, par la même occasion, ouvrir le jumelage sur un nouveau niveau qui permettrait d’approfondir encore les contacts humains. La source de tous les efforts politiques pour l’intégration européenne est le jumelage communal, je suis fière de la force vivante de notre jumelage. Les membres du conseil des jeunes nouvellement élus nous ont accompagnés jusqu’à Rambouillet. Vous avez la possibilité de construire des ponts qui peuvent aller au-delà d’un échange scolaire.

Je suis heureuse de la compréhension des chorales paroissiales que nous avons eu l’occasion d’admirer hier soir. Les pompiers des deux villes représentent notre jumelage depuis 40 ans : j’espère, vu la présence nombreuse de nos pompiers à Rambouillet, que Kirchheim n’est pas en danger d’incendie ! Les expositions communes d’art entre  Kirchheim  et Rambouillet sont une grande tradition, comme cette belle exposition que nous avons pu visiter et apprécier ce matin. Je veux également mentionner, qu’une délégation de quatre personnes de notre société musicale, qui fête son 165ème anniversaire, est présente également ici. Merci pour votre complaisance.

Je remercie aussi les organisatrices et les organisateurs du comité de jumelage qui chaque année organisent le voyage en Bürgerbus et cette année, nous avons eu une demande très forte.
Comme invitée, il est d’usage d’offrir un cadeau, mais que peut-on bien offrir à sa partenaire comme cadeau, alors qu’elle a déjà tout ? Il m’est venu alors le souvenir d’un évènement, qui s’est produit entre Konrad Adenauer et Charles de Gaulle, en parallèle des négociations de la convention de l’Elysée en  1963. Adenauer avait des difficultés pour faire ratifier la convention par le parlement en Allemagne et devait faire des aveux sous forme de préambule qui était le contraire des idées de la France. De Gaulle fut profondément perturbé et fit la remarque suivante alors qu’ils étaient en train de voyager vers Bonn : nos conventions sont comme les roses et les jeunes filles, elles ont leur temps. Il prit le temps de la convention de l’Elysée comme fané même jusqu’après sa mise en vigueur. Il reprit cette comparaison des roses dans son discours et fit remarquer  qu’on est bien en tant que passionné des roses, la rose est parmi les fleurs les plus résistantes, elle survit à chaque hiver et de Gaulle répondit : «  Monsieur le Chancelier, vous avez raison, notre convention n’est pas une rose, ce n’est pas non plus un rosier, c’est une haie de rosiers, c’est un jardin de roses. Une rose dure un matin et une jeune fille ne reste pas toujours jeune, mais une haie, un jardin de rosiers survit très longtemps et c’est aussi le cas dans la convention que nous allons conclure !».
Alors la convention a survécu et le jumelage s’est souvent et toujours épanoui. Laissez ce rosier fleurir aux couleurs de Rambouillet et formez-en une haie pour devenir le symbole de notre amitié ! 
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Discours de Jean-Frédéric Poisson, maire de Rambouillet
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Nous avons commémoré le 9 mai dernier, comme dans tous les pays de notre continent, la journée de l’Europe. Nous avons pu ainsi rendre hommage à la volonté des pères fondateurs qui ont eu, dans un continent qui sortait à peine des ravages de la guerre la volonté de faire vivre une paix durable dans nos pays.

La volonté affichée par nos prédécesseurs est claire : assurer, par ce jumelage, des échanges soutenus entre nos deux villes et la paix que nous voulions trouver au sortir des champs de bataille et, surtout, faire en sorte que cette paix soit solidement portée, non pas seulement par les chefs d’état et les traités, mais par l’amitié entre les familles. Faire reposer cette paix entre les peuples sur des relations personnelles d’individus à individus, de famille à famille, de ville à ville.

Soutenir la paix, cette si belle et grande chose, ce bien infiniment précieux, par des actions en apparence modestes mais si importantes, la connaissance et la fréquentation mutuelle. Ce projet a réussi, la paix du jumelage, renforcée par les institutions européennes est devenue celle d’un continent entier. Les cinq drapeaux qui flottent sur cette place de l’hôtel de ville, sont le signe d’une volonté présente chez les élus de Rambouillet depuis plus de 50 ans. Nous avons ces dernières années, fêté successivement, tous les anniversaires de nos vieux jumelages, cependant encore très jeunes et célébré la naissance du petit dernier,  le jumelage avec nos amis espagnols de Zafra. En quelque sorte, nous avons mûri au nord de l’Europe et sommes allés chercher au sud,  de nouvelles frontières.

A quarante ans tout commence, disait le grand écrivain Charles Péguy, le philosophe Aristote considérait que 40 ans est l’âge de la sagesse, alors, madame le Maire, nous nous réjouissons de cet anniversaire, et de voir que ce jumelage a permis de nouer des amitiés solides, gage d’un avenir rayonnant pour nos deux villes. C’est bien en effet, dans l’amitié, que l’on trouve à la fois la sagesse et l’énergie de tous les projets. Enfin, alors que l’Allemagne assure la présidence de l’union européenne, avant que nos amis portugais ne prennent le relais, je souhaite que dans ce contexte pacifique des institutions de l’Europe, nous puissions continuer de trouver, entre nos deux pays, des motifs toujours plus nombreux de rapprochement et de coopération.

Je remercie le peuple allemand et ses dirigeants d’y avoir œuvré. Un dernier mot, à l’adresse du président Chirac, il vient de quitter ses fonctions et quelles que soient nos  options personnelles, il restera un grand ami de l’Allemagne et un grand défenseur de la paix. Je pense que nous pouvons l’en féliciter et remercier le chef d’état qui part . Le nouveau président français a tenu à effectuer sa visite officielle dans votre pays, un signe supplémentaire de nos relations maintenant anciennes, promises à un avenir radieux. Les jeunes qui sont ici présents et nombreux, peuvent voir dans cette volonté, une direction à suivre, bonne pour nos deux pays, et pour longtemps.

Madame le Maire, messieurs les présidents des comités de jumelage, je souhaite à notre jumelage, un très joyeux anniversaire et une très longue vie, vive Kirchheim, vive Rambouillet, vive la France, vive l’Allemagne !

Le renouvellement du serment de jumelage
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La soirée de gala
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Les rencontres entre sapeurs pompiers
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Nos amis pompiers allemands sont arrivés le jeudi 17 mai en fin de soirée et nous sommes tous allés au restaurant pour nous détendre. Le lendemain matin, nous sommes tous partis en bus vers Paris où nous avons fait une très agréable promenade en bateau Mouche suivie de la visite de Notre-Dame et des Champs-Elysées.
 Nos très sympathiques camarades ont été ravis et enchantés de cette visite de Paris et les jeunes Sapeurs Pompiers de Kirchheim ont été conquis par notre capitale.
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Le samedi matin, nous avons organisé une vente de saucisses frites à la façon "KIRCHHEIMoise" et notre après-midi s’est terminé très gentiment à la caserne.

Le dimanche c'est avec regret, mais dans la hâte de nous revoir en 2008, que nous nous sommes quittés.

J-Luc Richer
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En juillet, neuf cyclistes de Kirchheim rallient Rambouillet
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Rencontre entre jeunes des écoles primaires  

Avril 2007 à Etourvy (Aube)
Cette année, les enfants des écoles primaires de Rambouillet et les enfants de Kirchheim ont passé une semaine ensemble à Etourvy, un petit village situé au sud de Chaource à 250 km de Rambouillet.
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Nous sommes partis de Rambouillet le lundi 9 avril vers 13 heures, nous sommes arrivés à Etourvy vers 16 h 30, le car allemand y était arrivé quelques minutes avant nous. Nous avons reçu un accueil très chaleureux tant de la part des responsables que du personnel de cuisine qui nous avait préparé un goûter copieux et des boissons fraîches. Après un petit moment de détente, nous avons visité le centre, le parc et chacun s’est dirigé vers sa chambre pour défaire les valises. Les rangements effectués, les enfants sont descendus découvrir le parc, l’étang, les cygnes… et faire connaissance avec les enfants allemands.

L’heure du dîner est vite arrivée, et là aussi, que de bonnes surprises : le repas était excellent, servi avec le sourire et sans précipitation.

Lors de la première veillée, les enfants ont appris à se présenter dans la langue de leurs camarades et ont fait un petit jeu, puis, tout le monde est allé se coucher.
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Le lendemain, après un petit déjeuner copieux, nous sommes partis à la découverte du village sous un soleil radieux. L’après midi, nous avons visité le musée de la voiture à pédales puis une fromagerie à Chaource. A chaque fois les enfants ont été accueillis avec le sourire, les commentaires ont été adaptés à leur âge et toutes les questions posées ont obtenu une réponse ce qui n’est pas toujours le cas hélas. Dans chaque endroit visité au cours de la semaine, les enfants ont eu droit à la fin de la visite à un jus de pomme et un morceau de gâteau. A la fromagerie, chacun a fabriqué un fromage frais qu’il a rapporté au centre.

Ce soir-là, lors de la veillée, les enfants ont appris un chant français et un chant allemand.
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Mercredi, un habitant du village nous a fait visiter le vieux moulin à huile situé dans le parc du centre et il nous a expliqué son fonctionnement. Il nous a dit qu’il faisait partie d’une association qui voulait remettre ce moulin en état de marche. C’était très intéressant. L’après-midi nous sommes allés jusqu’à Maison les Chaource visiter le musée des poupées anciennes, il y en avait beaucoup, elles étaient très belles et elles avaient de très jolies robes.
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 Nous avons vu ensuite le musée de la tonnellerie, il y avait beaucoup de très vieux objets. Nous sommes rentrés au centre, les enfants ont goûté et sont allés jouer au foot sur le terrain du centre. Le soir ce fut une veillée « jeux de sociétés ».
Jeudi, nous sommes retournés à Chaource découvrir le musée du fromage : tous les objets nécessaires à la fabrication du fromage, à sa conservation, à la vie des bergers se trouvaient là. A la fin de la visite tous ceux qui le souhaitaient ont goûté le Chaource et bu un verre de jus de pommes. La responsable du musée nous a donné deux grands Chaource bien faits pour manger au repas du soir, ils étaient délicieux !

L’après midi nous avons visité Tonnerre, l’Hôtel Dieu et la Fosse Dionne avec une  guide qui nous a raconté plein de choses intéressantes sur la vie à l’Hôtel Dieu, sur la résurgence de la Fosse Dionne et les gens qui ont essayé de l’explorer.

Ce soir-là, le thème de la veillée était : « origami ». Les enfants ont confectionné des lapins, des chats, des chiens, des perroquets, des grenouilles….Ce n’était pas toujours facile mais le résultat était agréable à voir.
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Vendredi, nous avons passé la journée dans la forêt châtillonnaise en compagnie d’ânes bâtés. Il n’était pas toujours facile de les faire avancer comme nous le voulions, mais nous avons quand même réussi à effectuer le parcours prévu ! Le midi, nous avons attaché les ânes aux arbres et nous avons pique-niqué au bord du chemin. Nous avons eu quelques explications sur les arbres et les oiseaux de la région, puis nous sommes rentrés tranquillement jusqu’au pré des ânes. Nous avons retiré les bâts, rangé le matériel, goûté et pris le car pour retourner au centre.
Ce soir-là, les enfants étaient fatigués, ils ont eu une veillée libre dans les chambres.

Samedi matin, nous avions organisé une rencontre sportive entre les enfants. Au programme : football, tennis ou balle aux prisonniers. Cette rencontre s’est déroulée dans la bonne humeur et dans un esprit très sportif.

Après le repas de midi, nous avons fait une randonnée de 6 km autour du village, tantôt en forêt, tantôt en bordure des champs, il faisait très chaud et les boissons fraîches du goûter furent les bienvenues !

Le soir, à la veillée, un animateur est venu avec son accordéon apprendre deux danses aux jeunes allemands et français, puis les enfants ont dansé ensemble dans la bonne humeur et les rires.
Dimanche matin, après le petit déjeuner, il était temps de faire les valises et ranger les chambres. Les Allemands sont partis vers 9h30, les Français ont joué dans le parc ou dans la salle de jeux jusqu’à l’heure du repas. A 13h30, il était temps de repartir pour Rambouillet…
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En 2008, la rencontre se déroulera en Allemagne, à côté de Kirchheim 

du 21 au 27 avril.

Renseignements auprès de Mme Loiseau 06 12 86 30 30 

        ou  simone.loiseau @free.fr

Simone Loiseau

Vacances familiales franco-allemandes

Cet été, quatre familles rambolitaines ont renoué avec la tradition des vacances familiales franco-allemandes. Cette rencontre annuelle entre familles françaises et allemandes organisée par le jumelage a eu lieu chaque été pendant de nombreuses années. Elle a permis à nombre de familles rambolitaines de nouer des liens profonds avec nos amis allemands de Kirchheim en passant ensemble deux semaines chaque été, en alternance entre la France et l’Allemagne.

Pour cette reprise après un temps d’interruption, nos quatre familles rambolitaines ont passé une semaine avec deux familles allemandes dans le nord de la Bavière, dans la région verdoyante et vallonnée de la Franconie. Chaque famille disposait d’un appartement de vacances très agréable dans la commune de Pleinfeld, au bord du lac de Brombach, lequel offre de nombreuses activités : baignades, promenades en bateau ou à pédalo, vélo autour du lac…
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L’arrivée s’est faite le samedi 28 juillet. Tout le monde a pu faire connaissance (ou reprendre contact) dès le dimanche en participant à une croisière sur le lac gentiment offerte par le jumelage de Kirchheim sur l’initiative de M. Rieforth. Qu’il en soit remercié !
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Au programme de la semaine, outre le tour du lac à bicyclette, il faut nommer la visite guidée de Wei(enburg avec Martin, ami de  l’un de nos participants allemands, qui nous a fait découvrir de façon très sympathique et professionnelle cette jolie petite ville riche de ses vestiges romains, ses bâtiments moyenâgeux et baroques.  

Quelques participants ont également choisi de passer une journée à Nuremberg où la visite de la vieille ville et de son fameux Musée du Jouet a ravi tout le monde. 
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Tous nos franco-allemands se sont retrouvés le jeudi à Pappenheim pour une visite du château, encore une fois gentiment offerte par nos amis allemands du jumelage, suivie d’un pique-nique. Cette belle journée commune s’est terminée le soir par un sympathique repas dans un restaurant au bord du lac, dans le brouhaha des rires et des conversations en allemand et en français. 

Certains ont terminé leur séjour par la visite de Rothenburg ob der Tauber, merveilleuse petite ville moyenâgeuse et romantique qui a traversé les siècles sans dommage. 

Le bilan de cette semaine commune a été très positif pour tous.  Nous attendons donc nos amis allemands de pied ferme pour passer du temps ensemble en France durant l ‘été 2008.

Merci à Thomas Kubicka pour son engagement et son dynamisme dans l’organisation de cette reprise de vacances communes.

Sylvia Genonceau



Une délégation rambolitaine au salon « High-Teck » de Kirchheim
Cette visite fait suite au souhait de collaboration économique entre les deux villes jumelles exprimée par Madame le Maire de Kirchheim lors du 40ème anniversaire. A l’initiative de Patrick Bernheim,  président du Medef Yvelines Sud, une délégation s’est rendue à Kirchheim les 28 et 29 septembre derniers  et a participé au salon « High-Teck » organisé par le BDS (Syndicat des entreprises indépendantes). 
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Les membres de cette délégation, Paul Guérin, président de la commission internationale du Medef Yvelines Sud, Bernard Faveris, chargé de mission et Renaud Nadjahi, élu municipal ont rencontré Mme le Ministre d’état Hildegarde Müller en charge des réformes administratives, Mme Angelika Matt-Heidecker, maire de Kirchheim, Mme Dorothea Störr-Ritter, présidente nationale du BDS et M. Wolf-Rainer Bosch, président du BDS de Kirchheim. Ce salon interprofessionnel « High-Teck » a donné l’occasion à nos compatriotes de parler des entreprises du Sud Yvelines devant une quarantaine d’entreprises allemandes.

Patrick Bernheim a proposé à W-R Bosch un partenariat entre les deux organisations syndicales. Un projet commun a été ébauché, qui consisterait à créer une bourse de stages pour les jeunes. Ceux-ci pourraient ainsi être accueillis dans les familles, tant en Allemagne qu’en France et travailler ainsi dans une entreprise de l’autre pays, ce qui leur permettrait de découvrir une nouvelle culture et de nouvelles méthodes de travail.

« Je suis certain que dans un contexte de compétition économique mondiale, seule une solidarité européenne sera garante de la croissance nécessaire à notre continent » a conclu Patrick Bernheim.

Les membres de la délégation ont apprécié leur séjour à Kirchheim, ils ont pu également découvrir les charmes de cette belle cité, et ce, dans un contexte fort sympathique, car ils ont bénéficié d’une visite guidée de la ville animée par Karl-Heinz Rieforth, le président du comité de jumelage de Kirchheim. 
Conversation allemande autour d’une table « Chez Jeannine »

Reprise des séances de conversation amicales et animées dans le cadre de la table « Chez Jeannine » à partir du vendredi 5 octobre. Ces rencontres ont lieu tous les 15 jours au domicile de Jeannine Leproust.

A chaque séance, Carole, qui assure l’animation, propose un thème ouvert sur lequel chacun peut s’exprimer librement. Ces soirées sont ouvertes à tous ceux qui souhaitent échanger en allemand, quel que soit le niveau.

Alors, n’hésitez pas , venez rejoindre la table, vous serez les bienvenus.

« Chez Jeannine » un vendredi sur deux  :  47, rue du Clos Batant  La Clairière  Rambouillet

( 01 30 59 82 19
André d’Ancona nous a quittés
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André d’Ancona est décédé cet été, membre du conseil d’administration de notre jumelage depuis de nombreuses années, il aura été un fidèle du jumelage jusqu’au bout. 

Lorsqu’il était directeur de l’école Hériot à La Boissière Ecole, il a été à l’initiative des échanges entre les enfants de troupe et les jeunes de Kirchheim, organisant notamment des séjours. On se souvient de la participation de la fanfare de l’école composée d’une cinquantaine d’élèves lors du 20ème anniversaire du jumelage.

André d’Ancona a toujours assuré le jumelage de sa présence efficace et dévouée, sachant utiliser judicieusement ses compétences en matière d’organisation, d’intendance, de logistique et mettant à disposition les locaux de son école à de nombreuses occasions. Le repas de départ de M. Godefroy, premier président du jumelage s’est déroulé à l’école de la Boissière Ecole beaucoup d’entre vous se souviennent certainement encore des soirées mémorables organisées là-bas dans le cadre du Bürgerbus.
Le comité de jumelage a perdu l’un des siens et tient à assurer son épouse ainsi que sa famille de toute son amitié.
°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°
La séance du conseil municipal du mois de septembre a rendu hommage à Monsieur d’Ancona pour toute son action d’éducateur, c’est sûrement une juste reconnaissance. Pour moi, tout particulièrement, je l’ai rencontré au cours des réunions du bureau de notre jumelage. Il était alors directeur de l’Ecole Hériot de la Boissière Ecole. Dans les salles de l’école il a organisé quelques grandes réceptions pour nos hôtes allemands de Kirchheim-Teck et nous gardons un très bon souvenir de toutes ces rencontres.

Par ailleurs, dans notre atelier de réparation automobile, rue de la Louvière, mon associé et moi avions l’honneur d’avoir à assurer l’entretien de sa voiture. C’était un plaisir de le servir, nous aurions aimé avoir tous nos clients comme lui.

Ces dernières années, malgré ses problèmes de santé, il aimait venir aux réunions du comité de jumelage et je passais le prendre chez lui.

Je garderai, comme beaucoup d’autres, un très bon souvenir sympathique de Monsieur d’Ancona. 









Maurice REGIMBART
Le Comité de Jumelage 
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ADHESION

Toute Association a continuellement besoin de nouveaux sympathisants pour compenser les départs naturels et à plus forte raison pour se développer.

Aidez-nous dans ce domaine aussi. Pour ceux qui n’ont pas encore adhéré, ou pour les amis et voisins des adhérents, voici le chemin de l’adhésion
---------------------------------------------------------------------------

BULLETIN D’ADHESION

ou de RENOUVELLEMENT - COTISATION 2007
au Comité de Jumelage Rambouillet/Kirchheim-Unter-Teck
Nom .............................................. Prénom  .............................

Adresse .....................................................................................

...................................................................................................

Chèque à libeller à l’ordre du Jumelage Rambouillet-Kirchheim

A retourner à : Monsieur Christian BECQ, 

47 avenue du Général Leclerc 78120 RAMBOUILLET
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RAMBOUILLET-KIRCHHEIM unter TECK


Siège social : Hôtel de Ville 78120 RAMBOUILLET 
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